Termometro Infravermelho
Sem Contato | HC260
Manual de Instrucoes



USOPRETENDIDO
Medigao de temperatura corporal
Medigéo de temperatura de objetos: superficies ou liquidos

CARACTERISTICAS TECNICAS
Condigbes normais de uso:
Temperatura ambiente: 10°C ~40°C
Umidade Relativa: < 85%

Versao do Manual: V3 - 20/10/2020

1) Fonte de alimentagao: DC3V (2 pilhas AAA)

2) Dimensbes do produto: 136 x 87 x 40mm (comprimento *
largura x altura)

3) Peso liquido do produto: 88g

4) Faixa de medigao:

Modo de temperatura do objeto: O °C ~ 60 °C (medida do leite,
temperatura da dgua do banho)

Modo de temperatura corporal: 32 °C ~ 429 °C (medida da
temperatura do corpo humano)

5) Precisdo: 32°C~39°C=£0,2°C 39°C-~-429°C=%203°C

6 Consumo de energia: <50mW

7) Padréo executivo: GB9706.1-2007

CARACTERISTICAS DO PRODUTO
1 Medigéo precisa: desvio da temperatura corporal < *

,2
°C, desvio da temperatura da superficie do objeto <+ 0,3 °C.

2) Medigéo rapida de temperatura: o tempo de medigéo €
<1segundo.

3) Facil de usar: medi¢cdo com um botéo, facil de operar.



4) Sem contato: mede a testa do corpo humano sem tocar
na pele humana.

5) Vida util: instale 2 pilhas AAA, que podem ser usadas mais
de 10.000 vezes, e a vida Util do produto > 40.000 vezes.

©6) Distancia de medigao: Pode ser adaptado dentro de 2 -
15CM, sem distéancia de medigao fixa.

7) Exibigédo em tela grande: tela LCD de tela grande, luz
de fundo de trés cores, qualquer luz pode ser exibida com
clareza.

8) Alarme de temperatura: defina a temperatura do alarme.

9) Dados armazenados: armazene 30 dados de medigéo
para analise e comparagao.

10) Conversdo de unidades: os resultados podem ser
fornecidos em Celsius ou Fahrenheit

1) Trés teclas: tecla de configuragéo, tecla de memodria,
tecla de modo.



MODO DE OPERAGAQ

1) Alterar entre modo de medigéo de temperatura corporal
e modo de medigédo de temperatura de objetos: Pressione
botdo Modo

2) Modo de medi¢do de temperatura corporal: apontar a
testa, garantindo que néo tenha obstrugédo com a pele,
como cabelo, chapéu ou suor. Distanciarecomendada entre
2 e 15cm. Pressione o botdo “on/medigao” até escutar o
beep. A temperatura seré indicada no visor

3)Mododemedigaodeobjeto: apontaraocobjetoepressionar
0 botao “on/medi¢éo” a uma disténcia recomendada entre
2 e 15 cm, até escutar o beep. A temperatura sera indicada
no visor.

MEMORIA
CONFIGURAGAO MODO




GONFIGURAGKO DOMODODE EXIBI(}AO DE TEMPERATURA
Pressione o botao “on/medi¢ao” para ligar o dispositivo,
o valor inicial da tela é Celsius (° C), pressione e segure

o botéo configuragdo por 3 segundos, o LCD exibira F1,
pressione o botdo memodria para alternarentre°C / °F.

Pressione a tecla "on/medic¢éao” para ligar o dispositivo,

o valor inicial da tela é Celsius (° C), pressione e segure

o botéo configuragdo por 3 segundos, o LCD exibe F1,
pressione o botdo configuragdo novamente, o LCD exibir
F2, selecione a faixa de medi¢éo usando a tecla “Memaria”.

MEMORIA DE MEDIGAO

Pressione a tecla "ON / medigéo” para ligar o dispositivo.
No modo de espera, pressione rapidamente a tecla
"Memodria" para exibir os valores da memoaria.

EXCLUSAO DE MEMORIA

Pressione a tecla "ON / Medigao" para ligar o dispositivo.
No modo de espera, pressione a tecla "Memoaria" por 3S
para limpar a memoria, o visor mostrara CLR.

DEFINIGOES DE SOM

Pressione a tecla "ON / medigao" paraligar o dispositivo.
No modo de espera, pressione a tecla "configuragao” para
entrar na selegdo Sound on/off.

MODOS DE TEMPERATURA

O produto tem o alerta de febre sonoro e altera a cor da tela
do display conforme as seguintes faixas:



Modo corpo Indicando possivel febre:
- Verde: 35,5 - 37,2°C

- Amarelo; 37,3-38°C

- Vermelho: 38,1—42,9°C

Modo objeto indicando a temperatura maxima de
medigao:
- Vermelho aos 60°C

GONSIDERAGﬁES IMPORTANTES
1) O sensor e suas lentes sdo as partes mais sensiveis do

termdmetro, proteja essa area e evite impactos

2) Para limpar a lente do sensor, use algoddo ou pano macio
com agua ou alcool.

3) Faga o descarte adequado das pilhas gastas. Nao tente
recarrega-las. Use pilhas de qualidade, dé preferencia para

marcas conhecidas.

4) Quando o termémetro for ficar sem uso por um long
periodo de tempo, retire as pilhas

5) Evite que o termémetro se molhe. Esse produto ndo deve
ser submergido.

6) Nao deixar exposto a luz solar por longos periodos.

7) Evite ao maximo choques e impactos, esse produto é
sensivel.



RESTAURAGAO DAS CONFIGURAGOES DE FABRICA
Para alterar as configuragdes do produto para os padroes de
fébrica segure o botdo “modo” por 4 segundos.

SiMBOLOS

Simbolo | Descrigao

Parte Aplicada Tipo BF.

Deve-se ter atengao.

A agao € proibida.

Informacdes sobre o fabricante.

Data de fabricagéo.

I IE|E(Q|B|>

Consulte as instrugdes de uso.

€ Este produto estd em conformidade com
o 0s requisitos MDD93/42/EEC.

Os residuos de materiais elétricos devem
ser enviados a um ponto de coleta
exclusivo para reciclagem.

I

Protegido contra objetos sélidos estranhos
P22 de @ de 12.5mm e maior; protegidos contra
gotas d agua caindo verticalmente quando
oinvélucro (GABINETE) é inclinado até 15




/A Aviso | Podem ocorrer ferimentos ou danos
ao termdmetro se ele ndo for usado
corretamente.

Leituras imprecisas ou danos ao
Atencdo | termdmetro podem ocorrer se 0
termoémetro ndo for usado corretamente.

INTRODUGAO A TEMPERATURA CORPORAL

Vocé pode medir a temperatura corporal na testa, no canal
auditivo, sob a axila, na boca ou no anus. A temperatura
medida em diferentes partes do corpo pode ser um pouco
diferente.

Parte do Corpo Faixa de temperatura normal
Testa 36,1°C - 37,5°C/97,0°F-99,5 °F

Canal doouvido | 35,8°C-38,0°C /96,44 °F-100,40 °F
Boca 35,6°C-37,5°C /95,9 °F-99,5 °F
Axila 34,7°C-37,3°C / 94,46 °F-99,14 °F
Anus 36,6°C-38,0°C / 97,88 °F-100,40 °F




COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA
Este dispositivo estd em conformidade com a norma EMC
médica IEC 60601-1-2:2014

Orientacéo e declaragdo do fabricante — emissdes
eletromagnéticas

O termbmetro de infravermelhos destina-se a ser utilizado no
ambiente eletromagnético a seguir especificado. O cliente ou
o usudrio do termdmetro infravermelho deve garantir que ele é
usado em tal ambiente.

Teste de emissdo Conformidade | Ambiente

eletromagnético --
guia
Emissdes RF Grupo 1 O termdémetro
CISPRM infravermelho usa

energia RF apenas para
asuafungdo interna.
Por conseguinte, as
suas emissoes de
radiofrequéncias sdo
muito baixas e ndo séo
susceptiveis de causar
qualquer interferéncia
em equipamentos
eletronicos proximos.




Emissdes RF
CISPRM

Classe B

Emisséo
harmonica
IEC 61000-3-2

N&o Aplicével

Tensao
Flutuagéo/
emissdes de
tremulagao
IEC 61000-3-3

N&o Aplicével

O termbmetro
infravermelho é
adequado para
utilizagdo em todos
os estabelecimentos,
incluindo os
estabelecimentos
domésticos e os
diretamente ligados
arede publica de
alimentagédo em baixa
tensdo que abastece
edificios utilizados para
fins domésticos.

Guia e declaragéo do fabricante-imunidade
eletromagnética

O termbémetro de infravermelhos destina-se a ser
utilizado no ambiente eletromagnético a seguir
especificado. O cliente ou o usuério do termdmetro
infravermelho deve garantir que ele é usado em tal

ambiente.

Ensaio de IEC 60601 Nivel de Ambiente

imunidade nivel de ensaio Conformidade | eletromagnético
- orientagdo




Quitagéo +8kV contato +8kVcontato | Os pavimentos

eletrostatica +15kV ar #15kVar devem ser

(DSE)) de madeira,

|IEC 61000-4-2 cimento ou telha
ceramica. Se os
pisos estiverem
cobertos com
as matérias
sintéticas
ahumidade
relativa deve ser
de, pelo menos,
30%.

Répido elétrico | *2kV para Né&o Aplicavel. | A qualidade da

transitoria / poténcia energia darede

ruptura alimentagéo deve serade

|[EC 61000-4-4 | #1kV para um ambiente

linhas de doméstico tipico
entrada/saida
Surto *1Linha(s) de Nao Aplicavel. | Aqualidade da
[EC61000-4-5 | kVe energia da rede

neutro

deve serade
um ambiente
doméstico tipico




Desvios de <5%UT Nao Aplicavel. | Aqualidade de
tensao, (>95% de dip energia darede
breve em UT) elétrica deve ser
interrupgoes e durante 0,5 ade umambiente
tenséo ciclo doméstico tipico.
variagéo 40% UT Se o utilizador
relativa a (60% de dipem do termdmetro
alimentagéo um infravermelho
eléctrica durante 5 ciclos exigirum
texto 70% UT funcionamento
|[EC 61000-4-11 (30% de dipem continuo durante
um) asinterrupgoes
durante 25 darede eléctrica,
ciclos recomenda-
<5%UT sequeo
(>95% de dip termdmetro
em UT) infravermelho
para bs seja alimentado
apartirde
uma fonte de
alimentagéo
ininterrupta
Frequéncia de 3A/m 3A/m Os campos
poténcia magnéticos
(50/60 Hz) de frequéncia
campo de poténcia
magnético devem situar-
IEC 61000-4-8 se em niveis
caracteristicos
deuma

localizagao tipica
num ambiente
doméstico tipico.

Nota UT é a tensdo da rede a. C. antes da aplicagéo do nivel de ensaio




Guia e declaragao do fabricante-imunidade eletromagnética

O termometro de infravermelhos destina-se a ser utilizado no ambiente
eletromagnético a seguir especificado. O cliente ou o usuério do
termoémetro infravermelho deve garantir que ele é usado em tal ambiente

Ensaio de
imunidade

IEC 60601
nivel de ensaio

Conformidade
nivel

Ambiente
eletromagnético-
orientagéo

Decorrer
RF
LIGACAO
61000-4-6

RF radiado
LIGACAO
61000-4-3

3Vrms
150kHz a
80MHz

10V/m
80MHza?26
GHz

Nao Aplicavel.

10V/m
80MHza26
GHz

O equipamento
de comunicagdes
RF portétile
mavel ndo deve
ser utilizado

mais proximo de
qualquer parte do
termometro de
infravermelhos
(modelo HC260),
incluindo

cabos, do que o
recomendado
distanciade
separagao
calculada a partir
daequagéo
aplicavel a
frequéncia do
transmissor.
Separagao
recomendada
Distancia

d=124F

d =124P 80 MHz to 800 MHz

¢ =23P 800 MHzto 2,6 CHz




em que P é a saida
méxima

poténcia nominal do
transmissor em watts
(W) de acordocoma
Fabricante do
transmissored
éadistancia

de separacéo
recomendada em
metros(m)
Intensidade

de campo dos
transmissores fixos
de radiofrequéncias,
determinada por um
local eletromagnético
vistoria, a deve ser
inferior ao nivel

de conformidade

em cada Gama de
frequéncias que pode
ocorrer interferéncia
b na vizinhanga do
equipamento marcado
com o seguinte
simbolo:

()

NOTA 1A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a gama de frequéncias mais
elevada.

NOTA 2 As presentes orientagdes podem nao se aplicar a todas as
situagdes. A propagagéo eletromagnética € afetada pela absorgédo e
reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.




a. As forgas de campo dos transmissores fixos, tais como estagdes

de radio (celulares/sem fios) e radios mdveis terrestres, radio amador,
transmissado de radio AM e FM e transmisséo de TV ndo podem

ser previstas teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente
eletromagnético devido a Transmissores fixos de radiofrequéncias, deve
considerar-se a realizagao de um levantamento do local eletromagnético.
Se aintensidade de campo medida no local em que o termdémetro de
infravermelhos é utilizado exceder o nivel de Conformidade RF acima
aplicavel, deve observar-se o termémetro de infravermelhos para verificar
o funcionamento normal. Se for observado um desempenho anormal,
podem ser necessarias medidas adicionais, tais como reorientagéo ou
relocalizagdo do termémetro infravermelho (modelo HC260).

b. Na gama de frequéncias de 150 kHz a 80 MHz, a intensidade de campo
deve ser inferior a 10 V/M.

Distancias de separagao recomendadas entre
equipamento de comunicagdes RF portatil e mével e modelo HC260

O termometro de infravermelhos destina-se a ser utilizado num ambiente
eletromagnético no qual sdo controladas as perturbagdes radioativas

de RF. O cliente ou o usuério do Termémetro Infravermelho pode ajudar

a prevenir interferéncia eletromagnética mantendo uma distancia

minima entre portéteis e mdéveis equipamentos de comunicagdo de RF
(transmissores) e o Termoémetro Infravermelho, como recomendado
abaixo, de acordo com a poténcia méxima de saida do equipamento de
comunicagdes

Poténcia Distancia de separagdo de acordo com a frequéncia
nominal méaxima | do transmissor (m)
de saida do

transmissor (W)

150 kHz a 80
MHz

d=124P

80 MHz a 800
MHz

d=124P

800 MHza 2,6
GHz

d=23JP




0,01 Nao Aplicével. 012 0,23
01 N&o Aplicavel. 0,38 0,73
1 N&o Aplicavel. 1,2 2,3
10 N&o Aplicavel. 3,8 73
100 N&o Aplicavel. 12 23

Para transmissores com uma poténcia méaxima de saida ndo listada
acima, a disténcia de separagdo recomendada d em metros (m) pode ser
estimada usando a equagao aplicavel a frequéncia do transmissor, onde
P é a poténcia maxima de saida do transmissor em watts (W) de acordo
com o fabricante do transmissor.

NOTA 1a 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagédo para a
gama de frequéncias mais elevada.

NOTA 2 estas orientagdes podem néo se aplicar a todas as situagoes.

A propagagao eletromagnética é afetada pela absorgao e reflexdo de
estruturas, objetos e pessoas.

a. O EQUIPAMENTO ELETRICO MEDICO necessita de Precaugées especiais
no que respeita a EMC e precisa de ser instalado e posto em servigo de
acordo com as informagdes da EMC fornecidas nos DOCUMENTOS DE
ACOMPANHAMENTO.

b. Equipamentos Portéteis e mdéveis de comunicagdes RF podem afetar
EQUIPAMENTOS ELETRICOS MEDICOS.

MANUAL EM OUTROS IDIOMAS
Para baixar este manual eminglés ou espanhol, aponte o seu
smartphone para QR Code abaixo e acesse os manuais.

To download this manual in English or Spanish,
point your smartphone at the QR Code below and
access the manuals.

Para descargar este manual en inglés o espaiiol,
apunte su teléfono inteligente al cddigo QR a
continuacion y acceda a los manuales.




TERMOS DE GARANTIA

Esta garantia ndo cobre qualquer defeito do produto decorrente do
uso e do desgaste natural ou decorrente da utilizagéo inadequada,
incluindo, sem limitagbes, o uso normal e habitual, de acordo com
as instrugdes da Multi para o uso e a manutengdo do produto. Esta
garantia ndo cobre defeitos do produto decorrente de instalagoes,
modificagdes, reparos ou quando o produto for aberto por um
profissional ndo autorizado pela Multi.

Esta garantia também n&o cobre defeitos no produto decorrentes do
uso de acessodrios ou outros dispositivos periféricos que ndo sejam
originais da Multi projetados para o uso com o produto. Em caso de
defeito de fabricagdo, desde que comprovado, a Multi limita-se a
consertar ou substituir o produto defeituoso.

Este produto estd garantido pela Multi pelo periodo de 1ano.

O certificado somente tera validade com a apresentagéo da NF de
compra. Leia com atengéo os termos de garantia acima.

Queremos muito ouvir vocé!

CRM —Central de Relacionamento Multi Satide
113198 - 5882 | Cobertura para todo Brasil
Fale conosco via WhatsApp!

DatadaCompra______/_______ A

Fabricante: Chongaing Guiguzi Medical Device Technology

Co., Ltd. Enderego: B5b Building, Yingzhan Industrial Zone,
Longtian Community, Kengzi Street, Longgang, Shenzhen, China
Licenga pata a produgéo:: YSYJXSCX No. 20170031

Ndmero de registro: YXZZ No.20202070066





